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LA JUVENTUD TIENE SUS DERECHOS

Argumento de la pelicula

Ulm_crurln noche de invierno, una hermo-
sa mujer, rubia y joven, llamaba a la casa
que poseia en los alrededores de la ciudad
el famoso médico doctor Imhof.

T.]:nnzihnsc Alice de Arensberg y sus ojos
brillaban llenos de inquietud como si refle-
jasen un doloroso estado interior,

: —‘I'_I doctor no ha vuelto atin a casa, se-
norita — le dijo un criado, {lp:ll'e{‘.il’!nd(:i en
la puerta.

: _f'\].w.e‘l:]?,'n un gesto de desesperacion, pe-
Io continuo paseando nerviosamente por la
acera, esperando el regreso del eminente
sabio que debia calmar su impaciencia.

Pas6é todavia media hora. El silencio era
absoluto en aquella calle desierta, mal alum-
brada por unos focos de electricidad. Pero
de pronto un automévil se detuvo ante la
casa v hfij[') el 'L‘(:‘.lc‘fﬂ'(j doctor Imhof, una de
jll.‘}]f,!lr-llllh mas legitimas de la medicina

i . e B o ¢
Era el doctor Arturo Imhof, un cirujano
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de fama mundial, hombre de unos cincuen-
ta afios que conocia el perfume de la cele-
bridad.

Alice acercése al médico, y con ademdn
suplicante le dijo:

__Doctor... le agradeceria que me escu-
chase un momento...

—Es muy tarde, sefiorita—contest6 apar-
tindola suavemente el sabio—. Venga ma-
fiana y acaso pueda recibirla.

Y sin querer escucharla mds entré en su
confortable mansion.

Las manos de Alice se retorcieron de an-
gustia..,  Pasar alli la noche, desafiando la
inclemente frialdad, para que aquel doctor
la apartara con un vulgar cumplimiento!

Recobré fuerzas, pensé en el motivo que
le habia traido alli y escribié unas lineas en
una tarjeta.

Volvi6 a llamar a la casa rogando al cria-
do entregase aquella esquelita al médico...

Imhof habia llegado a su despacho y se
disponia a enfrascarse de nuevo en el estudio
con el tesén incansable de los verdaderos
adoradores de la ciencia.

El sirviente le entregd la tarjeta de la
mujer. Decia asi:

Mi madre ha sido operada ew la clinica de
usted. Alli no han querido decirme el resul-
tado. Le ruego encarecidamente wme facilite al-
guna noticta.




—: De quién se trata:

d n se trata? — preg ; of

S — pregunté Imhof.
I a ha dado la sefiorita esa que espe-

ra en la calle.,.

—i Ah!

El doctor recordd la augustia reflejada en
EI, semblante de la joven, y se enternecié
stubitamente... ; Pobrecita! i Y él habia sido
cruel con aquella mujer, desolada por el es-
tado de su madre! :
WQueriendo enmendar su dureza, salié pre-
cipitadamente a la calle y vi6 a Alice apo-
\_; ; ~ - o - ...‘_., - F x . . '!
vada contra la verja del jardin, la mirada
melancélica v lejana

yPataitisted: | seran e
ek 1sted, senorita, pase... Ahora pre-
guntaremos a la clinica por la enferma
— le dijo.

Alice sonrid v : y ;

: sonrié v m ¢ abi] ¢
i v murmuré un débil “muchas
gracias”.

Atravesaron varios salones hasta lleear
al despacho de Imhof, bella pieza que i{‘T}h
un aspecto conventual... Era aquel deup1r~
ci_m de negros muebles el templo del t-fl‘:til
dio, donde se rendia culto a Ia I'E]i{;iitj;l.al];qllq:

ta de Ia ciencia,

AET T qi{:‘]’lt{‘ =4 - ] T

B 2se usted Voy a llamar

= v a llan a Iz
clinica... k S

;\I;cc, aturdida, miraba emocionads a
i'u]ue hombre cuyo fino bisturi causaba mi-
ii_&:ros.. El médico habia operado a la madre
de Alice, unas horas antes. .. :Se salvaria la

buena mujer, arrancindola él de los brazos
de la muerte? . ‘
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Thmof, sonriente, queriendo suavizar la
acostumbrada adustez de su rostro de hom-
bre de estudio, telefoneé a su ayudante a
la clinica.

Era el doctor Hedit su joven ayudante y
pasaba sus horas de guardia mnocturna, en-
tregado a calculos amoroso-economicos.

Aquella noche, poco antes de Illamar
Imhof, consultaba una nota que tenia sobre
su mesita de trabajo.

No era ni un diagnostico, ni una receta,
ni una férmula de experimentacion: era al-
gﬂ p'ﬁ‘_‘f.?l'.

Gastos de boda
Participaciones de enlace ...... IMaArCos.
Desayuno en el hotel Adlon. 6o 1d.
Tres dias de estancia en Rheins-

L s i o p e P L e 100 id.
Ropa interior ... ... ... ... ... 1.€00 id.
Muebles para la casa ... ... ... 5.000 id.

Hedit queria casarse y estudiaba el pre-
supuesto fijado que no armonizaba con el
estado escualido de su bolsa.

Era preciso ir rebajando cantidades y fué
tachando sucesivamente las participaciones
de enlace, tres dias de estancia en Rheins-
berg y muebles para la casa.

Habia que hacer economias, nada de gas-
tos superfluos. Una vez casados irfan a vi-
vir a una pension, evitindose la compra de
m:ebles.




Tal vez hubiera seguido borrando si el
teléfono no interrumpiera su tarea.

Era el doctor Imhof quien le ordenaba:

—Digame usted el estado de la viuda de
Arensherg.

Hedit corri6 a la cabecera de la enfer-
ma y consulté la tablilla indicadora de la
enfermedad. Y transmiti6 al doctor Imhof
sus impresiones.

Alice esperaba, temblorosa, las palabras
del médico... ;Qué diria? ;La salvaciéon o
la_muerte? Pero el doctor Imhof dejé el
aparato y la mird con seriedad enigmditica.

—Me dice el médico de guardia, sefiorita,
que el estado de su madre no es peligroso,
pero que hay necesidad de esperar a que
pase la crisis...

Esta inseguridad hizo llorar a la mucha-
cha.

—i Por Dios, doctor! ; Mi madre es la 1ini-
ca persona querida que tengo en el mundo!

—Céalmese usted, sefiorita; es casi seguro
que su madre se salve...

Mir6 carifiosamente a aquella hermosa
criatura que se levant6 de su asiento para
marcharse.

—i Gracias... gracias, doctor, en usted con-
fio lo que me queda en la vida!

—Animese, sefiorita...

El le tendi6 la mano en un arranque de
proteccion... Al salir llamé a un criado y
le dijo:
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—Mi automoévil, para llevar a esta sefio-
rita a su casa...

—: Oh, no, doctor!... — protesto ella.

—; Por qué no? Esta usted acalorada, llo-
rosa... Le sentaria mal el aire... Permita-
me que le ofrezca mi coche...

Alice se inclind... Qué bondadoso y no-
ble parecia aquel doctor Imhof al que los
pobrecitos dolientes se confiaban con una
fe ciega y maravillosa!

Cuando ella hubo abandonado la casa
del doctor, éste se dej6é caer en su silla de
despacho. :

Estaba realmente cansado, la jornada ha-
bia sido fatigosa. Mas a pesar de ello vol-
vié a enfrascarse en la lectura de sus libros
de estudio y asi con los codos sobre la me-
sa le sorprendié el alba...

Alice habia llegado a su hogar, la casa de
la viuda de Arensberg, en otro tiempo po-
derosa y hoy victima de grandes reveses de
fortuna.

Y en su solitario hogar, el pensamiento
de Alice volaba hacia la madre en peligro...
;Lograria vencer la dolencia que se habia
apoderado de su organismo, o moriria de-
jandola a ella sola y triste en el torbellino
del mundo?

Pero ella pensaba en el doctor Imhof... ¥
una sonrisa de esperanza iluminaba su co-
razof...




W
Pasaron algunas semanas... Una mafiana
Alice fué a la clinica del doctor Imhof, v
éste le comunico:

. una sonwrisa de esperanza ilwminaba su co-
razon...

—Tengo que dar a usted una buena noti-
cia. Su madre puede ya dejar la clinica.
Alice sonri6 alegremente y se dirigio a
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abrazar a su madre que, sentada en la ca-
ma, paladeaba la dulzura de volver a vivir.

—i Doctor, doctor! — decia la viuda—.
i A usted le debo la vidal...

—i Vamos... esta usted salvada y no pue-
de figurarse lo que esto me alegra. Y aho-
ra, sefiora, para restablecerse, convendria
que pasara usted una temporada en alguna
ciudad alpina.

— Si... tiene usted razéon! — dijo la mujer
con voz apagada.

Y mird un instante a su hija... Esta com-
prendié el significado de aquellos ojos tris-
tes que parecian preguntar: ;De dénde sa-
caremos los recursos para el viaje? j Si esta-
mos arruinadas !

[mhof se despidio de la enferma y de Ali-
ce, vendo a continuar su visita hacia las
otras camas del hospital...

Aquel mismo dia se di6 de alta a la se-
fiora viuda de Arensberg, v por la mafiana
siguiente, en un coche, la convaleciente fué
trasladada a su casa... Alice parecia vivir
unos momentos de inolvidable felicidad,
agradecida al sabio doctor Imhof que habia
arrancado a su madre de la muerte,

Imhof llegé a la otra mafiana algo retra-
sado a la clinica. Habia tenido que celebrar
consulta ante un caso de gravedad que
otros colegas ponian a la consideracion de
él para que, con su experiencia y su ojo cli-
nico, dictaminara su fallo,
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Sentdse ante la mesa de Hedit para exa-
minar las oscilaciones de los enfermos. El
ayudante sonreia aturdido al ver que el
doctor habia cogido unos papeles y los exa-
minaba con curiosidad.

—:En qué se entretiene usted, Hedit?
;Qué es esto?

Y leyé una nota que decia:

Participaciones de enlace ... ... 6 marcos.
Desayuno en la cerveceria Pschorr. 15  id.
Un dia de estancia en Rheinsberg. 30  id.

Sonriente, Hedit contest6:

—FEs que pienso casarme y antes necesi-
to hacer muchos ntmeros...

Imhof vi6 otros papeles llenos de tacha-
duras y en que aparecian confusamente gas-
tos de boda.

Muchos ntimeros hace usted, efectiva-
mente—le respondio.

—Es que conviene pensar bien ‘las co-
sas antes de casarse...

—Tiene usted razén... Pero, en fin, vaya-
mos a cosas mas importantes...

Y, adquiriendo de nuevo el gesto del sa-
cerdote de la ciencia, comenzo a estudiar
las variaciones experimentadas por los en-
fermos durante la noche.

Entretanto, en su casa, Alice y su ma-
dre conversaban sobre la necesidad de ir
al campo para restablecer definitivamente
la salud.
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—El doctor Imhof me ha dicho que es
preciso que te vayas — explicé Alice.

La madre respondio con gestos dolorosos:

— Cuando se cuenta con €sCasOS recursos

—FEs que pienso casarme ) antes necesito
hacer muchos nimeros....

es dificil realizar un viaje en busca de la
salud.

— Nos empefiaremos, mamd... vendere-
mos lo finico que nos queda, pero tu irds
al campo...
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_ +No, hija mia! — y acarici6 dulcemen-
te el rostro de Alice, tan puro y bello—
Piensa que ahora. nuestra primera obliga-
cién es abonar su cuenta al doctor...

__Es verdad, madre... Ha sido el doctor
Imhof tan bueno para nosotras... {y le de-
bemos tanto!l...

Aquella misma tarde, Alice enviaba al
médico una carta con una bella sortija an-
tigua.

Tustre doctor Imhof : Ha salvado usted la vi-
da de mi madre; y como prueba de mi imborra-
ble gratitud me permito enviarle este anillo,
que figura entre los pocos recuerdos de familia

que todavia conservamos... Mucho estunare

acepte este recuerdo de gratitud de su afma.

Alice de Arensberg.

Ellas habian pagado va la estancia diaria
en la clinica, pero las dos mujeres conside-
raron un deber hacer una demostracion de
gratitud al eminente meédico.
 Cuando el doctor Imhof recibio el escrito
vy la sortija, quedé inmovilizado por una
dulce sensacién de bienestar...

i Gente agradecida, bondadosa! Y mird
el anillo, de oro antiguo, que tal vez evoca-
se alounos recuerdos de amor, y sonrié po-
niéndoselo en uno de sus dedos...

Y creyo ver ante él una figura rubia, deli-
cada, esbelta: Alice de Arensberg.
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i Oué hermosa era Alice! | Recordé su be-
lleza de virgen y la dulzura de su voz lle-
na de una caricia tierna! Y de pronto en su
alma de solterén, de hombre solitario, en-
tregado a los placeres cientificos, surgio in-
mensa, alta, poderosa, la llama sagrada del
amor...

Se asombrd, horrorizado de su propio
descubrimiento. jQuiso apartar de si aquel
pensamiento inutil! jQué loco eral... :Es
que olvidaba por ventura que no estaba ya
en la edad de hacer tonterias? Enamora-
do él, de una mujer joven... jqué majaderia!

Alice era una muchacha admirable, pero
no podia ser nada més para él. Para dis-
traerse aquella noche cogié unos libros y
quiso dedicarse con mayor esfuerzo y cari-
no al estudio de sus materias, pero com-.
prendia que se distanciaba su atencién. Y
ante ¢l aparecia una figura de junco, algo
que por primera vez en la vida le causaba
un tormento extrafio: una mujer,

Al dia siguiente parecié recobrar la tran-
quilidad y marché a la clinica: Alli le espe-
raba una sorpresa: Alice v su madre ya muy
mejorada le aguardaban para darle de nue-
vo las gracias.

Imhof agradecié a su vez aquel recuerdo
que llevaba en el dedo, la sortija que brilla-
ba, fulgurante,.. Examiné a la madre y re-
piti6 que le convenia salir cuanto antes al
campo.
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—;No tienen ustedes todavia sitio elegi-
do donde ir?

—iNo... no! — dijo Alice, tristemente.

El pareci6 comprender... Conocia las di-
ficultades economicas de las dos mujeres.
Miré sereno y frio a aquella mujercita que
hacia vibrar su corazon, y le dijo:

—Creo que Montreux les sentaria bien.
Yo puedo recomendarles a una casa en la
que estarian confortablemente y muy ba-
rata.

—Si fuese asi... una cosa razonable...

—Lo es...

Apunt6 en un papel esta direccion:

Cauz, a pocos kilémetros de Montreuxr, Vi-
lla Wegeli.

Aqui es donde deben ustedes ir...

Alice guardd el papel v mirando carific-
sac.~nte al médico le contestd:

—Doctor, es usted nuestra providencia...
:Cémo pagarle cuinto hace usted por nos-
otras?

Sonrié el médico, envolvidé en una mirada
dulce, penetrante, a aquella criatura que le
turbaba, que le sumia en .una intranquilidad
bienhechora, y le dijo:

— Yo, seficrita, estoy suficientemente pa-
gado con su precioso regalo...

Baj6 los ojos; queria evitar que se descu-
briese su inquietud, el exfrafio amor que vi-
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via en su pecho, como algo nuevo e inespe-
rado.

Alice y su madre se despidieron de €l y
el médico estreché la mano de ellas y al
tocar la de Alice sinti6 que un temblor
agitaba la suya con una misteriosa vibra-
ciom.

—;Qué locura la mia! — se dijo—. {Pen-
sar en esas cosas a mi edad! jEso se deja
para los jovenes!

Pero durante toda aquella mafiana no pu-
do quitarse de su cerebro la imagen de
Alice.

Poco después, mientras Imhof visitaba
una de las salas de la clinica, lleg6 el médi-
co doctor Kerber, un antiguo amigo y com-
pafiero de Imhof, un hombre humilde, en-
vejecido, soltero también...

Un practicante le hizo esperar en un pa-
sillo y fué a comunicar a Hedit:

—F1 doctor Kerber desea ver al sefior...

—3Y lo hace usted esperar fuera? — res-
pondié Hedit—. Si es el mejor amigo del
doctor Imhof!

—Usted perdone... yo no sabia... Como
soy nuevo en la casa y él va tan desali-
fiado...

—;Y eso qué importa? Hace mucho tiem-
po que Kerber podria ser catedrdtico; pero
es tan bueno que prefiere seguir en su pues-
to de médico de pobres.

Hedit fué a saludar a Kerber y le hizo pa-
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sar al despacho del doctor. Este no tarda-
ria en aparecer...

Imhof, después de haber reconocido a va-
rios enfermos, volvié a su despacho.

Una gran alegria se apoderé de él al ver
a su antiguo camarada.

La amistad que se enlaza en los afios mo-
zos perdura a través de toda la vida. Y el
médico triunfador estrechd entre sus bra-
zos el compafniero humilde insigne, tan mo-
desto, que pudiendo hacerlo, no habia que-
rido escalar las cumbres de la celebridad.

—Los médicos también nos permitimos
el lujo a veces de estar enfermos... Vengo
a ponerme en tus manos — dijo Kerber. :

—Veamos, hombre, ;qué te pasa?

Kerber explico sobriamente los sintomas
de su enfermedad, un desequilibrio nervio-
so, un agotamiento cada dia mayor...

—Eso es exceso de trabajo — dijo el doc-
tor Imhof—. Tii no te cuidas, ti1 vives como
si tuvieras veinticinco afios sin acordarte de
que pasaste el medio siglo. Es necesario
descansar, dormir...

-Habré de procurarlo — respondid, son-
riente, Kerber—. Pero son tantos los en-
fermos pobres. {No me dejan ni de noche
ni de dial... ;Y como negarme a visitar a
un pobrecito que necesita de mi?

= Qué bueno y santo eres, Kerber!

‘]71111'1;11‘011 unos cigarrillos, evocando los
lejanos afios cuando los dos estudiaban.
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Luego, Imhof sonrié como si brotara en su
imaginacién una idea.

— Yo también tengo que consultar conti-
go una enfermedad... espiritual. Te espero
esta tarde a las siete en mi casa.

;A mi? ;A un pobrecito aprendiz?

— A fi... ;sabiel

Pero como pasaba el tiempo y los pobres
tenian derecho a los cuidados del doctor
Kerber, éste se despidié de su amigo hasta
la tarde.

En su casa, Alice y su madre acordaron
marchar al campo a buscar globulos rojos para
la vida anémica de la vieja... Y Alice, bue-
na administradora, supo arreglarse, con los
fondos que poseia, para efectuar el viaje.

Se dirigi¢ a una agencia de viajes para
pedir un billete de coche-cama.

Antes que a ella, despacharon un billete
a un caballero que di6 el nombre de Lucia-
no Baerenveld.

Luego le tocé el turno a Alice. Al saber
que se dirigia a Montreux, el empleado le
r']ij('):

__To siento mucho, sefiorita, pero el 1l-
timo . billete de coche-cama estd expedido
para ese caballero. 5

Y le sefialé a un joven que se hallaba e
la contigua ventanilla de Caja. Alice le mi-
6. Era un muchacho elegante, de porte dis-
tinguido, correcto. £

Al escuchar las frases del empleado ¥y
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cuando va Alice iba a marcharse, Luciano
se adelantd hacia ella.

—Con mucho gusto le cedo mi puesto, se-
forita..,

— Gracias... no se moleste... manana
volveré!l... — respondio ella.

—iOh, yo no tengo prisal!... En dltimo
término haré el viaje otro dia...

—Si es asl... muy reconocida, sefor...

El joven le di6 el billete y ella lo entre-
g6 al empleado para que borrara el nombre
de Luciano Baerenveld por el de sefiora
viuda de Arensberg.

Luego, Alice, repitiendo su agradeci-
miento con una seductora sonrisa, abando-
no la oficina, mientras Luciano se descubria
respetuosamente,

Tentado estuvo de seguirla, pero desistié
de ello.

Por la noche la veria en el tren y podria
hablarla... Le habia gustado aquella mujer,
su dorada juventud y la sonrisa de sus la-
Lios...

Aquella tarde, el doctor Kerber, puntual,
fué a casa de su amigo Imhof. Cenaron jun-
tos, trataron de las investigaciones tultima-
.mente realizadas, de los progresos de la ci-
rugia moderna. Luego, llevando la conver-
sacion hacia otra érbita, Imhof le dijo:

—Hablemos ahora de la consulta que pro-
meti hacerte... ;Th1 crees que a mis afios
puedo. pensar en casarme?

19

Kerber mordié su pipa y respondi6:

—;Por qué no? Un hombre como ti, de-
dicado a remediar las desdichas de la huma-
nidad, tiene también derecho a disfrutar de
la ventura...

—Eso pensaba yo también. ;Pero no ha-
bré llegado demasiado tarde?

—:De ningin modo!... TG no eres vie-
jo... Cualquier mujer se mostraria orgullo-
sa de casarse contigo... Y dime, jquién es
la elegida?

Imhof le explicé su amor por ‘Alice y el
doctor Kerber aprob4 por entero su propd-
sito... ;Si, si; era preferible para €l que unie-
se st vida en matrimoniol...

Mientras ellos departian en la intimidad
del despacho, a la misma hora el tren iba
a partir para Montreux.

Alice, para economizar, habiase resigna-
do a tomar para ella un billete de tercera
clase, mientras su madre se acomodaba en
el lujoso departamento coche-cama.

Luciano Baerenveld se present6 en la es-
tacién, compré un magnifico ramo de flores
y poniéndole en manos de un empleado, le
dijo:

—Entregue usted esto en el departamen-
to de la sefiora viuda de Arensberg.

Y pased por el andén esperando que la
hermosa joven saliera a la ventanilla para
darle las gracias.

El empleado habia entregado a la madre
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de Alice las flores, pero ella no quiso admi-
tirlas.

__No deben ser para mi... Esto serd un
error — dijo la buena sefiora,

Las flores volyvieron a poder de Luciano,
qitien se extrafié de que no estuviera la mu-
chacha en el coche-cama.

La madre de Alice aparecié en la venta-
nilla, para contemplar al joven que segura-
mente se habia equivocado.

Luciano paseaba con inquietud... :Donde
estaria la encantadora rubia? ;No le habia
dado él su billete?

Pero el tren comenzd su marcha y Lu-
ciano se desesperd viendo el fracaso de su
investigacion,

Estaria oculta en algin otro departamen-
to. Pero al dia siguiente él ifia a Montreux
v busecaria a la encantadora muchacha...

o

A la nueva mafiana, el tren llegé a la
blanca ciudad de Montreux, pais alpino,don-
de las montafias copian en los lagos la se-
renidad nevada de sus cumbres.

Madre e hija respiraron holgadamente al
verse en aquella tierra de aire puro y sobe-
rano..., j Qué bien se viviria alli!

Subieron a un coche de punto.

—Vamos a '‘Caux, Villa Wegeli,,. — di-
jeton.
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Arrancé el vehiculo, mientras ellas con-
templaban los vastos panoramas que Se
abrian ante sus ojos, la hermosura de los
nevados montes elevandose hacia el cielo.

Ilegaron ante una casa de lineas severas,
bordeada de jardin, cuya parte posterior be-
saba la orilla azul de un lago.

Entraron en sus grandes habitaciones y
una bondadosa mujer, la guardiana de la
casa, les dijo:

__Fl duefio de esta casa es el doctor
Imhof. Tengo 6rdenes del sefior de poner-
me bajo las ordenes de ustedes...

_;Del doctor Imhof? — dijo la madre,
sorprendida—, jOh, qué sorpresa! jQuién iba
a sospechar!

La viuda estaba perpleja sin saber si per-
manecer alli... jAdmirable médico que de
tan delicada manera les brindaba su casa
en aquella tierra alpinal...

Pero Alice le dijo:

—Aceptemos, mama... Serd un nuevo mo-
tivo de agradecimiento que le tendremos
gl

—; 54, es verdad!l... jQué corazon tan no-
ble!

Y se aposentaron en sus habitaciones, di-
ciendo a la encargada que solo ocuparian
una de las alas de la casa. jPara qué que-
rian ellas el resto del inmenso edificio?

iQué felices se sentian entre aquel aire
sano donde la luz se derramaba a torren-




22

tes!  Hospedadas en la propia casa del doc-
tor, con la delicadeza del hombre que hace
las cosas en silencio! El reconocimiento de
las dos mujeres hacia él seria realmente
eterno...

Unos dias después de haberse saturado de
la vida prédiga y saludable de aquella Na-
turaleza, Alice escribia a Imhof:

Ouerido doctor: Pronto hemos descubierto
su bondadoso engaiio de cedernos su propia
casa. jCudnta es nuestra gratitud para con us-
ted! Mama se encuentra mucho mejor...

iPor qué no viene usted unos dias a disfru-
tar de este hermoso clima vy de este bello pai-
saje? St usted se decidiera a venir lo celebra-
rig mucho su afectisima

Alice.

El doctor Imhof recibié al dia siguiente
aquella carta que llené de besos. ; Qué de-
seos tenia de ver de nuevo a Alice! Fué a
visitar a su amigo Kerber y le dijo:

—Dentro de unos dias me voy a Mon-
treux. Durante mi ausencia, tit quedards en-
cargado de la cliniea.

—; Vas a ver a tu adorado tormento?

:—Y a pedirla por esposa. ; Te parece jus-
tor

—Te dije que me parecia admirable,

Y una ilusién juvenil, de muchacho que
ha de pasar unos dias de vacaciones, inva-
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dia al médico con una alegria que choca-
ba con la severidad de su temperamento.

Mientras tanto, Luciano Baerenveld, que
se sentia repentinamente enamorado de la
bella Alice, llegaba a Montreux.

;Hacia dénde podria estar aquella encan-
tadora muchacha? Visité todos los hoteles
de la ciudad v siempre encontrd la misma
respuesta.

—No, sefior; en el hotel no se hospeda
ninguna sefiora Arensberg.

Consulto la guia de forasteros y tampoco
aquel nombre apareci6 alli. Sospeché que
aquella joven habria partido para otro lu-
gar, v que seria dificilisimo verla de nuevo.

Y una tarde, cuando ye se disponia a vol-
ver a la capital, encontr6 junto al lago a
dos sefioras, una de las cuales era la mucha-
cha sofiada. K

Con la confianza que permite la vida en
los grandes centros de excursion, se acercé
a Alice y la saludé atentamente.

—1Qué alegria! — dijo él—. ;Volverla a
saludar!

Ella, complacida también del encuentro
con aquel muchacho, le presenté a su ma-
dre.

—FEl sefior Luciano Baerenveld que cedié
su puesto en el coche-cama, para ti...

La madre de Alice reconocid sonriente
a aquel muchacho y Luciano comprendi6
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entonces su equivocacion. jLa viuda era,
pues, la madre! j Magnifico!

—Ah, ses usted el joven tan galante que
despide con ramos a las senioras de edad?—
dijo la viuda.

Luciano se inclind respetuoso.

—Celebro que hubiesen ido a persona tan
distinguida — respondi6—. Pero Te confie-
so que eran para su hija, a quien yo ereia
la viuda Arensberg. Ignoraba que usted fue-
ra alli...

—iOh, mi hija viajaba en... primera...!
Como solo teniamos un sitio en el coche ca-
ma... — aclard con cierta importancia.

—fi Lo comprendo! ;Y se divierten uste-
des mucho en Montreux, sefiora?

—Estamos encantadas — respondié Ali-
ce—, jQué paisajes, cudnta luz! Realmente
una querria vivir siempre aqui.

Pasearon por la orilla del lago, y al despe-
dirse, una fuerte amistad se habia entablado
entre ellos.

—: Me permiten, sefioras, que las invite a
la batalla de flores? Resultara una fiesta lin-
disima,

Ellas aceptaron v al dia siguiente fueron
en un automoévil magnificamente adornado a
tomar parte en el corso.

Alice, por su juvenil belleza, era cual lindo
capullo, pronto a prestar su aroma al primer
amor.

Luciano se mostraba reidor, alegre, al la-
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do de la muchacha... Estuvo repitiéndole, ani-
mado por la alegria de la batalla de flores,
que era muy bonita y que jamas habia en-
contrado otra mujer tan digna de ser amada.

Alice le escuchaba sin oirle bien, riendo ¥
echando flores a los otros coches adornados
que ponian en la gran avenida un aspecto de
jardines vivientes.

Luciano las acompafié hasta la puerta de
su casa. Cuando madre e hija quedaron solas
comentaron la alegre fiesta. ;Oh, si aquello
pudiese durar toda la vidal...

Y aquella noche, Alice fué desvelada al-
gunas veces por el recuerdo de la fiesta, y por
las palabras que perfumaban como flores, de
aquel galan que sabia decirle de tan bellas
maneras: j Qué bonita es usted!

Unos dias después, en la gran ciudad, el
doctor Imhof entregaba a su amigo el doctor
Kerber, la direccion interina de la clinica.

Aquella misma noche marcharia a Mon-
treux; no podia resistir ya mas tiempo la se-
paracion.

Imhof mostré a su amigo una fotografia de
Alice y su madre hechas en su casa y que ellas
le habian enviado como recuerdo.

El doctor Kerber contemplé el retrato de
la joven.

—i Muy linda, ciertamente! — dijo—, pero
ino te parece que es demasiado joven pa-
ra ti?
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Imhof miré también el retrato y respondio
con contrariado acento:

—Tal vez.,, no sé,., En Montreux quedara
decidida mi suerte...

En el expreso sali6 Imhof para la ciudad
alpina, sofiando en la ventura de encontrar a
aquella linda y amada mujer,

Alicia y su madre, al verle, le repitieron su
agradecimiento por cuanto habia hecho por
ellas.

—Yo sélo deseo su bienestar y aqui pueden
estar ustedes una larga temporada les di-
jo el médico—, Yo permaneceré a su lado
unos pocos dias.

—{Qué lastima! — respondié Alice con
un afecto filial—. ;Con lo que queremos a
usted |

El sinti6 que su corazon latia con preste-
za. Y cuando Alice marché al jardin, y él
quedd solo con su madre, expuso a ésta, sen-
cillamente, su proyecto.

—Sefiora, no le sorprenda lo que voy a
decirle. Estoy prendado de la hermosura de
su hija, de su bondad... Si he venido aqui,
ha sido para pedir su mano.

La sefiora viuda de Arensberg cruzé las
manos sobre el pecho. jTodo lo hubiera sos-
pechado menos que el doctor, aquel hombre
severo, enérgico, que parecia consagrado eter-
namente a la mision de la ciencia, quisiera ca-
sarse con Alice!

—Comprendera usted, doctor — dijo—, que

27

me sorprende su determinacion,.. No sé qué
decirle. Consultaré con Alice,..

—Hégalo usted y sea mi abogada... Yo
le ofrezco mi nombre honrado y la seguridad
de mi fidelidad ejemplar...

Volvié Alicia trayendo unas flores para
el médico, el buen doctor por el que solo te-
nian palabras de carifio. El habia salvado a
mama, él les dejaba permanecer en aquella
hermosa casa,

—Salgamos a dar una vueltecita — le dijo
Imhof, mientras la sefiora de Arensberg pa-
recia abstraida en sus pensamientos—, Quie-
ro que vea usted detalladamente mi casa, en
la cual no han querido ustedes pasar de cier-
tas habitaciones.

—; Por qué ibamos a necesitar dos mujeres
solas todo el edificio? Con un huequecito te-
niamos bastante,..

—Es usted tan modesta como bonita —
dijo el médico, turbado.

—Caramba, sefior galan...

Y se reia, como si le chocara que un hom-
bre de ciencia la dirigiese piropos como cual-
quier jovencito.

Visitaron el bello chalet y luego volvieron
al jardin.

—sLe gusta a usted la finca, Alice?

—Es preciosa, lindisima — respondi6 ella,
con entusiasmo, respirando fuertemente, sa-
turandose del ambiente de olor y vida que
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exhalaba el jardin—. ;Qué bien debe vivir
usted aqui!

El médico, mirdndola con atencién, como
si quisiera clavar en ella sus palabras, la dijo:

—Viviria mejor si estuviera dulcemente
acompafado...

Alice no parecio comprender.

—i S1, Alice! — anadié el sabio—. Deseo
decirla algo que quiza la sorprenda...

La muchacha se aparté por instinto al ver
avanzar hacia ella la cabeza del médico, ; Dios
mio! ;Qué sorpresa!

—3 Querria usted, Alice, compartir para
siempre su existencia conmigo? — murmuro
Imhof con labios temblorosos.

[a emocion habia apagado la voz de Alice.

—Yo... — dijo como un suspiro.

Su corazon temblaba y cerrd los ojos, pre-
sa de dolor.

i Nunca hubiera esperado ella eso! Sentia
por el doctor el afecto y la gratitud que ins-
pira un intimo amigo, pero jcasarse con él,
considerarle el eterno compafiero de su exis-
tencia... unir su juventud de muchacha in-
quieta con su severidad madura de hombre de
estudio |

—Yo amo a usted — siguié diciendo, apa-
sionado, Imhof—. Piense en ello.,, y decida.
Ya me dird...

/' dejandola, dcq[)uiq de estrechar su ma-
no, se dirigio hacia sus habitaciones.

Alice quedd anonadada, triste..,
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aué locura! Una cosa es el afecto, y otra, muy
distinta, el amor.

Fué a ver a su madre para decirle lo que
ocurria. Pero antes de que ella pudiera hablar,
ya la viuda le dijo:

—_El doctor Imhof ha pedido tu mano, hi-
ja mia... ;

" _¥a lo sé — respondié la joven—. El mis-
mo acaba de decirmelo.

_;Y qué piensas hacer? ;Qué le has con-
testado ?

—— Nada atin! ;Es una situacion tremenda,
mama !

Callaron las dos mujeres, sintiendo que la
oratitud se cernia sobre ellas adquiriendo for-
ma de fantasma.

Y miraban aquella habitacion y pensaban que
era del hombre que tan generosamente se por-
taba con ellas. Y una lucha interior estremecia
el alma de Alice.

—Es un hombre muy bueno, muy genero-
so, muy fino! — dijo la madre.

—Es cierto, mama,.. pero no sé qué con-
testarle. ; Nunca hubiera creido una cosa asi!
Estoy desorientada. No soy duefia de mi
misma,

Ia viuda acaricio el pelo de su hija, y dijo
dulcemente :

—; Piénsalo bien, hija mia! Tal vez este
hombre sea tu felicidad. Durante mi enfer-
medad, me ha preocupado mucho tu porve-
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nir, Eres pobre, sin bienes, ;Qué sera de ti
el dia que yo falte?

Por la mente de su hija pas6 la vision del
mafiana. Sin saber por qué, en aquel instan-
te se le apareci6 la figura de Luciano, el jo-
ven fuerte, arrogante, que formaria con ella
una deliciosa pareja, de esas que causan en-
vidia. ;'Y en cambio el otro! Pero se desvane-
cio instantaneamente la vision al escuchar la
voz de su madre.

—iHaz lo que quieras, hija mia! ;Pero le
debemos tanto al doctor!

—iLo sé, mama! — murmuré ella.

Y marché hacia su cuarto, pensando en qué
sentimiento lograria vencer en la pugna: si el
de la gratitud, el del reconocimiento que le
llevaban a hacer feliz al hombre que tan ge-
neroso se habia portado con ellas, o el otro,
el del amor que le mandaba proclamarse libre,
no entregar nunca su corazon sin estar verda-
deramente enamorada.

Asi pas6 la noche. Y en la pugna, Alice
sometio su floreciente juventud a la demanda
del doctor,

A la mafiana siguiente, comunicé su acep-
tacién al doctor Imhof que se sinti6 el pri-
mer hombre del mundo, el méas feliz,

El noviazgo fué rapidisimo; el doctor, hom-
bre de procedimientos breves, no gustaba de
los largos periodos de relaciones.

Y en una de las iglesias de Montreux los
dos novios se unieron ante un sacerdote,
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Al darles la bendicién nupcial, ella llord,
viendo sacrificada, para siempre, su juventutfl,
mientras él la miraba con una sonrisa de di-
cha. :

La sefiora de Arensberg estaba complacida.
Alicia le habia asegurado que se casaba a
gusto y esto alegraba el animo de la vieja
que veia convertido en su yerno al hombre a
quien debia la vida y la salud. :

El mismo dia de la boda, los novios pat-
tieron en viaje nupcial... La sefiora viuda de
Arensberg quedd ain una temporada: en Mon-
treux. '

Luciano, que habia estado unos dias auscn-
te, fué a la quinta de los Arensberg, esperan-
do saludar de nuevo a la bella Alice, Ja mu-
jer de la que iba sintiéndose enamoradn.

__Ta sefiorita marché ayer en viaje de no-
vios — le dijo la sirvienta—, ;Si quiere ver a
su sefiora madre?

Luciano parecié no comprender.

—;La sefiorita Alice se ha casado? — pre-
guntd, con asombro.

84, con el doctor Imhof.

Sonrié dolorido, tragico. Se alejo. ;

No quiso ver a la viuda. ;Para quc_? Lle-
vaba él en el alma un dolor terrible e inespe-
rado. | Aquella muchacha, aquella linda flor de
oro al que él se proponia ahora (‘lec}a}'ar su
carifio, pidiéndola por mujer, se habia ca-
sado! :

Con una profunda melancolia, por la no-
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che regreso a la capital. j Qué aventura tan ne-
cia y tan vulgar! Si sale él unos dias antes,
encuentra a Alice en viaje de bodas...

Se propuso olvidarla pero penso que tarda-
ria atin mucho tiempo antes que el recuerdo
de ella desapareciese de su corazon.

o

Unas semanas después, el doctor Imhof y
su esposa regresaban de su viaje de novios y
se instalaban en Berlin.

Ella era casi feliz. Habia olvidado sus
sentimientos. sus deseos juveniles, para ser la
esposa fiel y bondadosa de aquel sabio que te-
nia para ella timideces y bondades de nifio.

Imhof se reintegré a su clinica, regida una
larga interinidad por Kerber, dedicindose de
nuevo con todo amor a sus enfermos...

Una noche invitaron a Kerber a cenar en
Su casa,

El médico saludd a la joven esposa del sa-
bio y dijo alegremente, sonrientes los ojos,
hundidos en la piel flicida de los parpados.

—j Quién sabe si cualquier dia les doy la
sorpresa de que en mi también ha hecho pre-
sa el microbio del matrimonio! Porque les veo
tan felices... jLo malo es que yo estoy en-
fermo !

Y tosia, agitando su' cuerpo débil, agotado
por un trabajo devorador...

La comida transcurrié casi en silencio. Ali-
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ce parecia haberse saturado de su papel de
mujer de un sabio, y tenia también una mi-
rada grave y profunda.

Después de la cena, ella se dirigié a.un sa-
loncito contiguo.

Una noche invitaron a Kerber a cenar en
S CASQA...

Tocé magistralmente el piano y las notas
arrancadas por sus dedos parecieron adquirir
un sonido de bella melodia humana...

Kerber hubiera querido escuchar aquellas
sonatas deliciosas, pero el doctor Imhof le
mostro los capitulos de un libro sobre medi-
cina que llevaba ya algunos afios escribien-
do y que seria la consagracion de su talento,
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—Pero, querido Imhof — le dijo Kerber,
sorprendido—. ;Ni atin de recién casados,
abandonas tus trabajos?

—Esto antes que todo — dijo él—. Es la
obra de mi vida. Déjala que toque. Tu, es-
clichame.,

Toco magistralmente el piano...

Y comenzé a leerle aquellos capitulos sa-
turados de ciencia y en los que Kerber fué
interesdandose poco a poco, mientras ella, le-
jana, dejaba oir un acorde sentimental.

Y de esta manera, lentamente, desgrandse
un afo en la existencia de Alice y de su es-
Poso.
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La madre vivia casi siempre en Montreux
y pasaba algunas temporadas con sus hijos.

Los dos esposos se portaban bien. Les unia
un carifio hondo, dulce, sin grandes arreba-
tos que no hubieran armonizado con la serie-
dad caracteristica del doctor.

Y Alice se resigaba a aquella vida de lujo
y de opulencia, siendo mediocremente feliz
junto al sabio, en aquel gran caserén donde
tenia todo la severidad de la ciencia.

Alguna que otra vez habia pensado en las
alegrias y las risas de los matrimonios jove-
nes,.. pero los borraba pronto de su imagi-
nacién. También ella podia considerarse feliz
junto a un marido célebre cuyo nombre figu-
raba en puesto de honor en las Academias.

Una noche tenian que ir al teatro de la Ope-
ra. Alice habia estrenado un traje maravillo-
so, algo de realce fastuoso.

—i Esta usted encantadora! — le dijo la
doncella—. jiComo le gustara este traje al
senor |

Alice, vestida ya con tan elegante foilefte
se dirigié al despacho de su marido que se ha-
llaba trabajando en sus cuartillas.

El sonrio, al verla entrar.

—i Pero, caramba! ;Qué guapa estas, Ali-
ce, qué bonita!

Y la beso en la frente de modo pater-
nal.

—Te gusta, seh? Pues, corre, arréglate, que
es hora de ir al teatro.
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1 movio los hombros con melancélico ade-

man.
—T.o siento, hijita, pero ya te haras cargo.
He citado a Kerber para trabajar.

..ella podia considerarse feliz...

Un mohin de disgusto se reflejo en Alice.

—Ve sola. Iré a recogerte a la salida...

—Bueno, pero jhubiera preferido tanto que
me acompafiaras toda la funcion!

—Otra noche iré. Tt ya comprendes, nifia

37

mia: no puedo decirle a Kerber que se vaya.

Y la esposa partio con una sensacion de

abandono, de silencio, que por primera vez le
producia una extrana intranquilidad.

—Ve sola. Iré a recogerte a la salida...

Kerber llegd poco después y los dos com-
pafieros comenzaron el estudio de su libro de
orientacion profesional.

Estuvieron trabajando hasta cerca de las
once, hora en la cual Imhof consultdé su re-
loj v dijo a su compafiero:
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—DMe voy; la funcidén estard terminando.
Espera un momento — le dijo Kerber—:;
se me ocurre una idea...

Todavia conversaron otro cuarto de hora,
pero Imhof declaré que tenia que salir,

Monté en su automévil y partié veloz ha-
cia el teatro de la Opera, sospechando que la
funcién se habria acabado ya...

No. se equivocaba. Unos minutos antes ha-
bia finalizado la representacion, y Alice, in-
quieta, aguardaba en el vestibulo,

Un joven se acerc6) a saludar a la dama.
La habia visto en su palco, asaetedndola con
sus gemelos durante la funcién.

—i Qué alegria ha sido para mi encontrarla
de nuevo! — le dijo él, besando su mano.

Era Luciano Baerenveld, y Alice pareci6
alegrarse también de volver a ver a aquel mu-
chacho que la hizo sofiar, un momento, alld
en Montreux, en las alegrias de un amor de
juventud.

—Celebro verle. Estoy esperando a mi ma-
rido — respondi6 ella, sonriente.

Estas palabras parecieron evocar a ILucia-
no algo muy doloroso, y le dijo:

—Si, ya sé que se cas6 usted, alld en Mon-
treux... donde nos divertimos tanto aquella
tarde, en la batalla de flores...

—iQué lejanas cosas, Luciano! — respon-
dijo ella con suave melancolia.

En aquel momento un automévil se detu-
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vo ante el teatro y de él descendio el doctor
Imhof.

Alice present6 a los dos hombres y el meé-
dico tendi6 la mano al joven con un gesto de
franca cordialidad.

—Tendria mucho gusto — le dijo—, pues-

Estoy esperando a i marido...

to que es usted antiguo amigo deﬂ]a familia
de mi mujer, en que nos acompafiase a ce-
par...

—iEs un gran honor para mi!

Acept6. Subieron Jos tres al coche. Mo-
mentos después se encontraban en el lujoso
salén de un restoran.
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Luciano contemplaba silencioso, palido, a la
hermosa mujer que habia deseado en ofro
tiempo. Y cuando el marido le explico que el
dia siguiente era el aniversario de la boda, el
gesto del joven se hizo mas adusto y grave.

Pero aparentemente tranquilo, alzo la copa
y brind6 por su felicidad. Mir6é a Alice y pa-
recio acusarla con sus pupilas frias, de hombre
celoso.

;Por qué se habia casado con el doctor?
{Era posible que fuese feliz con un hombre
obscuro, apagado, para quien sélo tenia res-
plandores el culto de la ciencia?

Ella parecié adivinar estos pensamientos y
en aquel momento surgio en su mente el pri-
mer latido de arrepentimiento por haber en-
tregado su juvenii belleza a la gratitud.

El doctor no repard en el silencio de su
mujer y paso la noche agradablemente.

Luciano, que se mantuvo correctamente, se
despidié de ellos, anunciandoles que iria a ha-
cerles una wvisita.

Al dia siguiente, el doctor Imhof marchd
muy de mafiana a la clinica. Tenia precision
de realizar varias operaciones urgentes,

Aquel dia llegd procedente de Montreux
para asistir al aniversario del casamiento, la
madre de Alice; y ésta le mostré un collar de
perlas que, con tan fausto motivo, le habia
regalado su marido,

—i Hija, debes estar muy contenta! — dijo
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la viuda—. ;Tu marido te quiere cada vez
mas |

—; Si, me ama mucho! — respondié seria-
mente ; pero se acordé de Luciano y este pen-
samiento le parecid6 que ponia rubor en sus
mejillas.

El doctor no reparé en el silencio de Si
MAUJCT ..

A mediodia, un criado dijo a Alice:

—El sefior avisa por teléfono que un caso
de gravedad y de urgencia le impide venir a
comer.

—; Qué contrariedad! ;Y en este dial —
dijo Alice a su madre—. ;Estoy siempre so-
la, sola! {Si vieras cuanto me aburro!
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—No te enfades, hija mia; un médico es
esclavo de su humanitaria profesién y tiene
que anteponerla a todo.

Aquella noche debfa celebrarse una recep-
cién para celebrar el primer afio de casados.
Se habian repartido ya numerosas invitacio-
nes para la fiesta.

El doctor Imhof, al salir de la clinica, ha-
bia ido a visitar a su amigo Kerber que se
excuso de asistir a la fiesta por encontrarse
algo delicado.

Luego Imhof se dirigio a su casa,

—Quiero que la fiesta con que esta noche
celebro la fecha, para mi tan grata, resulte
brillantisima — le dijo a Alice.

Los dos esposos hablaron largamente de las
personas que estaban invitadas y de lo selecta
que seria la reunion.

Un criado irrumpié en el saloncito. para
decirles:

El senor Luciano PRaerenveld desea sa-
ludar a los senores.

Brillaron los ojos de Alice con expresion
de miedo. ;Por qué venia aquel hombre?
:Oué queria de ella? Pero el doctor, sin sos-
pechar la preocupacion de su esposa, dijo:

—; Es simpatico ese joven! ;Te parece que
le invite también a nuestra fiesta?

—Como quieras... — respondio ella, senci-
llamente.

Entré Luciano, amable, cumplidor, correc-
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to. Saludé a Alice y al doctor, llamando a este
“maestro”,

Imhof, confiado y feliz, les dejo solos, yen-
do al despacho contiguo a redactar una invi-
tacion para aquella noche.

Los dos jovenes se miraron un instante, con

Fumaron los dos...

poematico silencio, y de pronto, €l, abriendo
la cajita de cigarros, le ofreci6 un egipcio a
Alice. Fumaron los dos y sus ojos brillaron
como si quisieran comunicarse un secreto.
TLuciano, contemplando la figura respetable
del doctor, que habia dejado abierta la puerta
de su despacho, murmur6 lentamente, muy
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cerca de ella, como si destilase en sus oidos:

—Su marido, un hombre tan famoso, en-
tregado por completo a la ciencia, tendra siem-
pre tantas ocupaciones:.. jy usted estard tan
sola, tan sola!

Ella sonrié amargamente. jAquel hombre
adivinaba la soledad que le envolyia! No con-
testo.

Luciano siguio, meloso e insintiante:

—He pensado mucho en usted... Me hi-
zo muy desgraciado su rapida marcha de
Mentreux.

—No hablemos de eso.,. por favor, se lo
ruego — respondid ella, sintiéndose turba-
da ante la evocacién del ayer.

Por fortuna, la llegada de Imhof puso
término a la entrevista.

El doctor le ofrecié una invitacion para
la fiesta.

—Tendré un verdadero placer en asistir
a ella — dijo el joven, inclinandose.

Y luego de conversar anun largo rato,
mostrandose muy atento vy deferente con
el doctor, se despidié de ellos.

Aquella noche los salones de los sefio-
res de Imhof hallabanse llenos de una con-
currencia  distinguida, aunque en verdad,
no muy joven ni muy alegre.

Hombres de ciencia, envejecidos por el
estudio constante de las grandes discipli-
nas de la humanidad, jévenes prematura-
mente fatigados con los ojos apagados por
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el constante esfuerzo sobre los libros, mu-
jeres sencillas, compafieras severas y gra-

ves de esos espiritus seleccionados.

El ministro de Instruccién publica asis-
tia también a la fiesta, queriendo dar una
prueba de consideracion al sabio. Imhof,
feliz, present6 el ministro a Alice, quien se
veia también saludada por aquel ntcleo de
venerables figuras.

No se baild, pero se canté y escuchose
mtsica de concierto. Alice, sentada en un
rincon, meditaba... Junto a ella, como una
sombra tentadora, Luciano ponia su nota
de juventud rebelde y bella.

—Oh, Alice — le murmurd él—, usted
no puede ser feliz rodeada de tanta ve-
T=rasl!

Ella apret6 los ojos, sintiéndose realmen-
te desdichada entre una sociedad que habia
coartado los impulsos alegres y libres de su
corazon, junto a un marido bueno y fiel,
pero que tenia la serenidad estudiosa de los
hombres de ciencia... El verdadero amor,
el amor fuerza y pasion, ella no lo habia
gustado aun...

Luciano continuo:

—Si usted me hubiera esperado, jcudn
distinta habria sido su vida...!

—No me hable usted asi, se lo ruego!

Y para librarse de la influencia de aquel
hombre que ella creia fatal, se levanté y
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pasé el resto de la noche al lado de su ma-
rido.

La fiesta termindé pronto; la concurren-
cia era gente que se levantaba temprano
para trabajar en las nobles labores del es-
piritu. :

Luciano bes6, al marcharse, la mano de
Alice y sus ojos la contemplaron con una
admiracién muda, de amor...

Después de la fiesta, cuando hubo salido
el ultimo invitado, Alice, sintiendo que la
pasion culpable intentaba aduefiarse de su
corazb6n, luchaba para ahuyentar el en-
suefio.

Escribié una carta:

No es conveniente que wolwamos a wvernos.
Por|mi tranquilidad, por el afecto que dice le
mspwro, ruego a usted que nunca mds se pon-
ga en wmii camino.

Pero después rompid esta carta a peda-
citos, sintiéndose desolada, sin saber qué
resolucion tomar. ;Por qué aquel hombre
habia. turbado tan hondamente su vida?

Imhof entré en el gabinete y ella le su-
plicé con acento de fatiga:

—Te pido, Imhof, que me lleves lejos de
aqui; me encuentro mal de los nervios...
Véamonos a nuestra casa de Montreux.

—Ylo satisfago todos tus deseos — dijo
€l, amablemente—. Avisaré a Kerber para
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que durante mi ausencia, me substituya en
la clinica.
A la otra manana, el doctor telefoned a

..luchaba para ahwyentar el ensueno.

la consulta de Kerber y le dijeron que éste
estaba enfermo.

—iOué contratiempo! — indicd6 a Ali-
ce—. Kerber estd muy enfermo. Pero no
aplaces el viaje. Ti puedes ir acompafiada
de tu madre; vo iré en cuanto pueda...
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Alice no queria permanecer un instante
mas en la capital. Asi es que parti6 aque-
lla misma noche con su madre para la fin-
ca de Montreux.

—; Qué contratiempo! Kerber estd muy en-
fermo...

Deseaba huir de aquel ambiente de Ia
ciudad, lejos de Luciano, que era el amor
juvenil,

Pasaron unos dias. Luciano, bajo el im-
pulso de su amor hacia Alice, y enterado
del viaje de ésta, habia marchado en pos
de ella.

Y un dia en Montreux, la hablé junto
aquel lago en que se vieron un afio antes...

Ella hize un gesto de contrariedad al re-
conocerle:

—i Perdéneme, Alice, no me es posible
la vida sin ver a usted! — dijo Luciano.

—Es una imprudencia lo que usted ha-
ce — respondio ella, dolorida, adivinando
con horror que su corazén iba hacia aquel
hombre—. Marchese, se lo ruego; no per-
turbe mi tranquilidad con su presencia.

—~Cuanto diga resultaria intutil —respon-
di6 él, con pasion—. Yo necesito su afecto.

—:Mi afecto? Le concedo tnicamente el
de amigo. Conférmese con eso...

Pero él no se conformaba y dia tras dia
acechaba los pasos de aquella débil mujer
a quien amaba con todo corazomn.

Alice se defendia, deseando que viniese
su marido.para tener un sostén en que apo-
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yarse. Tenia miedo de caer. Escribia cartas
angustiosas al doctor.

Tu viaje se retrasa demasiado. ;jPor qué
no wienes? No olvides que te espera impa-
ciente tu

Alice

Luciano iba a buscarla algunas tardes a
su casa con el objeto de pasear por los al-
rededores magnificos de Montreux 'y re-
petir sus liricas estrofas amorosas,

Una gran lucha se habia empefiado en el
alma de Alice. Comprendia que estaba res-
balando, precipitandose hacia el abismo. Y
se sentia atraida fatalmente a él...

Y asi pasaban los dias, las semanas. Y la
madre, enterada de la amistad entre su hi-
ja y Luciano, le dijo un dia:

—No es prudente que salgas tanto con
ese joven...

—Es la tinica persona con quien nos tra-
tamos — respondié Alice—. ;Voy a estar
sola y aburrida? ;Si viniera mi marido!

Y como €l no llegaba Alice iba sintién-
dose saturada por aquel primer amor de su
existencia.

En la capital, el doctor Kerber, grave-
mente enfermo, habia ingresado en la clini-
ca de su intimo amigo, el doctor Imhof,
y poco a poco los cuidados de éste le iban
devolviendo la salud.
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Imhof retrasaba su viaje a Montreux,
hasta tanto no estuviera curado del todo
su camarada...

Y mientras ¢él cuidaba de su amigo,
alld, ‘en la soledad del bello paisaje, el amor

—No es prudente que salgas tanto con ese
joven..,

de Alice y Luciano enlazaba cada vez mas
sus corazomnes.

Habian ido una tarde de excursion, ad-
mirando las gigantescas montafias, siem-
pre nevadas...

El la decia con un amor sincero y apasio-
nado:

—Th no eres feliz, Alice. T no puedes
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querer a ese hombre; tu amor es para mi;
no vaciles mas, recobra tu libertad y em-
prendamos la vida dichosa.

Ella intenté defenderse atin, pensando en
el dolor que experimentaria el médico al
saber que ella se marchaba. Pero ahora
comprendia la locura de haberse unido con
un hombre al que no amaba, al qie jamas
podria amar. como queria a Luciano...

—i 81, debes recobrar la libertad — se-
guia murmurandole el joven—: a ella tene-
mos derecho!...

i Seria imposible!

—No, locuela, no; tit eres joven, yo soy
joven también. Te amo, no puedo permitir
que sacrifiques tu vida al lado de un hombre

al que no quieres. {Oh, mi Alice. mi reina,
teamo...!

Y le besé los labios, y ella besé también
suavemente, para retirarse en seguida. No;
pertenecia todavia a Imhof. .

Empr{:%n.rhcron el regreso al hogar. Esta-
ban decididos. Pero ella no queria huir, ni
enganar a su marido de un modo canalles-
co. I_.c; diria la verdad, le confesaria la equi-
vocacion de su vida.,.

Llegé a su casa y su madre le recriming
la larga ausencia. ;Por qué llegaba tarde?
i Es que queria comprometerse ante la gen-
te?

—Madre, mi corazén se impone — confe-

so Alice, con acento dolorido—. v aunque
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sara Imhof sea muy doloroso, hoy mismo
le escribiré diciéndole toda la verdad.

En su alma triunfaba el amor sobre todos
los otros sentimientos de la gratitud y del
deber.

La viuda gritd, furiosa, contra aquella de-
terminacion de Alice:

_Piensa, hija mia, en tu marido. iNo
rompas su vida y felicidad! i Recuerda lo
que ha hecho por nosotras!

— Yo amo a Luciano, madre; sélo puedo
decirte esto... le amo, le queria antes de ca-
sarme con Imhof.

Y dejb a su madre para escribir una car-
ta de ruptura.

Entretanto, en la capital, Kerber habia
salido va de la clinica del doctor Imhof,
volviendo a reanudar su labor profesional.

El sabio Imhof, constantemente preocu-
pado por los casos que le ofrecia la huma-
nidad doliente, iba retrasando dia tras dia
su viaje a Montreux. Por encima de todo
estaba el culto a su labor de médico.

Una manana tenia que realizar una ope-
-aci6n dificilisima. Se encontraba en su ca-
sa. consultando wvarias obras cientificas,
cuando le llamé desde la clinica su ayudan-
te Hedit:

—Todo esta preparado para la operacion,
doctor...

—Voy al momento.

Cuando iba a salir, le entregaron una car-
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ta y un telegrama. Rasgd éste, vy leyé con
profunda extrafieza su texto:

Doctor Imhof. Berlin.

Es precisa tu presencia urgente junto a tu
mujer.
Viuda de Arensberg.

iQué podia ocurrir? ;Estaria enferma
su mujer? Este pensamiento le entristecio,
y reconociendo en el sobre de la carta la le-
tra de Alice, lo abrié inmediatamente.

Febrilmente leyé aquella carta, que ca-
y6 sobre él como un golpe mortal.

Mz buen Imhof: Soy una mujer leal y no
olvido cudnto por mi has hecho. Por eso, pro-
ce:"ondo honradamente, declaro que mi cora-
zén e arrastra hacia otro hombre. En tus
manos esta romper el nudo que nos ata a ti
y a mi. Comprendo el pesar que te causo;
pero la realidad se impone siempre brutal-
mente triunfadora. Perdona el mal que bien
a pesar mio te produsco.

Alice

Aquel hombre se dejé caer, desplomado,
aniquilado, en un sillon. Todo él tembls,
casi enloquecido. Y cual trituradas por for-
midable mazazo, vid en un momento des-
hechas sus mas bellas ilusiones.

Una danza tragica bailaban las cosas en su
imaginacién. Pero, ;podia ser cierto aquel in-

fortunio? ;Su mujer, su Alice adorada, la
que él pensaba que era la mas feliz de las
esposas, le abandonaba y pedia su libertad !

Volvié a leer la carta y entonces estalld
en un llanto doloroso, en que moria su po-
bre felicidad, en que se rompia su vida
aplastada de repente...

Asi, extatico, sin pensar ya en nada, co-
mo si la vida se hubiera escapado de él,
permanecié unos minutos. Su cerebro bu-
lia, con un rumor de maquinas infernales.

Entré un criado y le dijo:

—Desde la clinica, llaman al sefior con
urgencia.

Nada contesté Imhof.

Y el sirviente, viendo el gesto derrotado
del médico, corrié a telefonear a Hedit:

—No sé qué le pasa al doctor. Parece que
Jlore... no quiere venir, no contesta...

En la clinica se hallaba el doctor Kerber,
quien marché rapidamente a casa de su ami-
go. ;Qué podia sucederle? Ademas, se tra-
taba de una cuestién de vida o muerte: un
pobre enfermo para quien la operacion era
remedio urgentisimo y supremo...

Cuando llegé Kerber, se asombré al ver
el semblante de su amigo.

—Pero, ;qué tienes?

El, silencioso, alzé lentamente el brazo y
le entregd la carta.

Kerber pasé por ella los ojos y compren-
dié. jAh, la infame!




56

—Pobre amigo mio — dijo—, ;de qué te
sirvié tu bondad?

—Desearia morirme, Kerber — repondié
Imhof.

—i Oh, no! jtit debes vivir! pero...

Y se acordé entonces del pobrecito en-
fermo para quien los minutos de retraso po-
dian serle mortales.

—Imhof, vamos corriendo a la clinica;
debes operar a aquel enfermito... Se trata
de su vida... corre.

El se nego:

—i No, déjame estar, quiero morirme!

Kerber, sacerdote de la ciencia, le dijo
entonces con los pufios cerrados:

—Piensa, Imhof, que no te perteneces en
absoluto; que te debes a la ciencia y a quie-
nes de ti esperan su salvacion.

—iNo puedo, Kerber! — contestd.

—La vida de un hombre peligra por tu
retraso... ;Un enfermo reclama tus auxi-
lios! jSacerdote, a tu altar!

Levantdse de repente Imhof: el culto pro-
fesional vibré en el haciéndole olvidar su
tragedia.

—i Voy a cumplir con mi deber! — di-
jo—. ; Salgamos!

Y se dirigieron a la clinica, v el médico,
con la muerte en el alma, pero Ta poderosa
luz en el cerebro, opero con éxito al desdi-
chado...

Cuando hubo acabado la operacion, dejd-
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se caer, aniquilado por la tensién nerviosa,
en los brazos de su amigo.

—i Adiés, Kerber! — le dijo—. ;Ahora
me voy a Montreux!

Y partié aquella noche misma.

Y al siguiente dia, en Montreux, Alice y
Luciano se encontraban en lo alto de un
monte. El habia ido alli en automévil y ella
en el funicular. Alice queria evitar que les
viesen juntos mientras no se acordara el di-
vorcio.

—Alli esta Italia — le decia €l sefaldndo-
le unas montafias lejanas—, el bello pais
de luz y armonia tan propicio a los seres
que se aman. ; Huyamos, Alice! jMarche-
mos en busca de nuestra felicidad!

Quiso estrecharla contra su corazon.

—iNo, de ningtin modo! — respondié
ella—. Es preciso esperar a que los lazos
que me unen a Imhof queden desanudados.

Queria aguardar, esperar a que el mis-
mo médico le concediese la libertad.

—iTengo unos deseos de que seas libre,
bien libre, de que pidas el divorcio ¥y poda-
mos casarnos, Alice!

Pasearon largo rato. Ella consultd su re-
lojillo. Tenia que marchar.,

—: Quieres que te lleve en mi coche has-
ta tu casa? — le dijo Luciano,

-No, ahora ne — respondié Alice—.
Tiempo tendremos para viajar juntos.
El la besé en una mano y emprendid ra-
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pida marcha en su automévil, mientras la
joven iba hacia el funicular, para volver
a casa...

De pronto, vi6 algo terrible, que le para-
lizé la sangre. El automévil en que viajaba
Luciano se habia despefiado hacia el abis-
mo.

Corrié hacia alli, dando gritos de horror.
Otros alpinistas extrajeron al herido de en-
tre las astillas del coche. Fué trasladado a
una cabafia, en el cercano bosque.

—FEs un caso muy grave — dijo un ex-
cursionista—. Seria conveniente requerir
por teléfono el auxilio de un buen cirujano.

Entretanto, el doctor Imhof habia llega-
do a Montreux y hablaba con la madre de
Alice del terrible cambio experimentado
por su mujer... ;Como era posible aquella
situacion inesperada?

Alguien llamd al teléfono; era un médi-
co de Montreux que habia encontrado po-
co antes a Imhof, en la estacion. Le acaba-
ban de advertir que un herido grave, vic-
tima de un accidente de automovil, estaba
en la cabafia del bosque. ;Querria ir alla, el
eminente sabio, aprovechando su venida?

Imhof no vacilé; con el alma rota, fué
por segunda vez a sacrificarse por el proji-
mo. Y partié veloz hacia el lugar indicado.

Y al entrar en la cabafia, una mujer, Ali-
ce, loca de miedo y de dolor se dirigié a él
con los brazos abiertos:
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—/T1, Imhof! ; Salvale! ; Es Luciano, Lu-
ciano! jSe muere! — gritod.

El miré horrorizado, tembloroso, a su
mujer. ;Qué hacia alli, en la cabafia?

Avanzé unos pasos y vio tendido sobre
una cama a Luciano Baerenveld.

Todo lo comprendié de un golpe. jAh, los
miserables! j Aquel hombre joven era el que
le robaba el amor de su esposa! jQue se
muriese el infame, el odiado!

Y quiso huir; pero ella le cogié por un
brazo con ademdn de inmensa pena:

—i Por Dios te lo pido! j Salvalel...

— Th... él! — grité el médico, enfureci-
do...

—Nada ha ocurrido entre los dos, te lo
juro... Yo he respetado tu nombre... pero,
salvale...

Imhof vi6 arrastrarse junto a €l, como una
tragica enamorada, a su mujer. Y la contem-
plé, aniquilado. Una tltima luz se apago en
su alma... Comprendié que el corazén de
aquella mujer pertenecia por entero a otro
hombre, a aquel joven al que tal vez ella
habia amado mucho antes de su casamiento.

Vié al herido, a un sér humano que ge-
mia cruelmente, y acallando su pena, sus
celos, quitdse rapidamente la americana y
comenz0d, abnegadamente su cura, con el
mismo interés que ponia en los otros en-
fermos.
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La lucha con la muerte fué larga. Algu-
nas horas de angustia transcurrieron.

FElla esperaba sola en una contigua es-
tancia, v al anochecer el médico sali6 con el
aire grave y taciturno.

—i Esta fuera de peligro! — dijo senci-
llamente.

—; Oh, gracias, gracias! — respondié con
los ojos resplandecientes de alegria, Alice—.
i Eres muy bueno! j Perdéname, me queda-
ré para siempre contigo!

Umna sonrisa de pena se dibujo en los la-
bios de él.

—i No, Alice! — murmuré con lentitud—.
Ese sacrificio que quieres imponerte, revela
el amor que le profesas; no lo acepto. Yo
fui el culpable al no ver el abismo que los
anos abrian entre tu y yo...

Ella le miré con lagrimas en los ojos.

—i Imhof... perdéname... eres tan bueno!
. Ya no me marcharé...

—Ta juventud tiene sus derechos, Ali-
ce... Yo no tengo el de destrozar tu cora-
zon... jDemasiado tarde lo he compren-
dido !

Y precipitadamente abandoné la cabafia...
Dejaba libre a Alice; pediria el divorcio y
retornaria al amor de sus libros y de sus
enfermos.

Alice corri6 al lado de Luciano que casi
desvanecido no se habia dado cuenta por
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entero de que el doctor Imhof era quien le
curo.,

Ella se lo comunicé con ligrimas ardien-
tes.

—: El... tu marido? — dijo, emocionado,
el joven,

—iSi... Luciano... nos deja libres... li-
bres! jQué bueno es!

Y besé la mano, con transportes de ji-
bilo, del hombre que era su primer amor,

wok

Pasé algun tiempo. Concedido el divorcio,
Alice y Luciano se casaron, yendo a ocul-
tar su amor juvenil en Italia.

El doctor Imhof aparecia abatido, des-
consolado... Su nueva vida de soledad le
producia una inmensa péna. Pero se re-
signaba, contento de haberse sacrificado
por la felicidad de los demas.

Su ayudante Hedit se habia casado al
il

Un dia, una gran manifestaciéon estu-
diantil fué a casa de Imhof aclamando al
eminente maestro. El ministro de Instruc-
cion Puablica con numerosos catedraticos,
lleg6 al domicilio de Imhof a comunicarle
una grata nueva.

—Sefior Imhof, tengo el gusto de comu-
nicarle que el Cuerpo de Doctores ha ele-
gido a usted rector de la Universidad y vie-
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nen con sus alumnos a felicitarle — le dijo.

Kerber y otros amigos le estrecharon la
mano. Imhof, sonri6. jAquello era la glo-
ria !

Tuvo que asomarse al balcén para res-
ponder a las aclamaciones de los estudian-
tes.

— i Viva el doctor Imhof!l... j Viva nues-
tro Rector! jViva el hombre de ciencia!

Luego los manifestantes se disolvieron
y el ministro y sus amigos abandonaron
la casa del grande hombre...

Imhof quedo sonriente con su amigo Ker-
ber que lloraba de gozo.

—Ya has visto como la juventud te acla-
ma — le dijo.

El calld, y luego, lentamente, con los
ojos perdidos en algo lejano, respondio:

—FElla tiene sus derechos eligiendo como
Rector al hombre que puede inculcarles su
experiencia...

—Es verdad, Imhof... ¥ de aqui en ade-
lante, s6lo debes tener un amor: la cien-
cia...

—Si, un amor... un solo amor...

Algo pasé entonces por la mente de Im-
hof... Y por dltima vez pasé por su imagi-
nacién el recuerdo de la bella mujer cuya
juventud perfum¢ efimeramente la vida aus-
tera del hombre sabio...
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